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"E'(DNVERSANII)QUEAGENTESEENI‘END!"

(desde que haja um idioma comum, € claro!)

Recentemente, o mundo assistiu ao encontro dos llderes das duas SUperpotémias nnmdiais, Es-
tados Unidos e Unido Soviética, na Suica.

Os jornais de todas as partes abriram suas p8ginas para divulgar o acontecimento e documen-
tar esse encontro histdrico.

Nos flagrantes acima, podemos observar o encontro dos dois homens mais poderosos do mundo.
Notem, porém, um detalhe: apesar dos sorrisos e troca de amabilidades, Reagan e Gorbachev nao pu-
deram dlalogar diretamente um com o0 outro, pela falta de um idioma comum. Segundo a imprensa oci-
dental, "Reagan nao sabe falar russo e Gorbachev nao pode falar inglés". Dai, a presenga constan-
te, em todos os encontros, daqueles senhores (nas fotos, assinalados pelas setas), entre os dois
dirigentes. sa0 os intérpretes! Certamente, na imprensa dos paises socialistas, a versao veicula-
da terd sido um pouquinho diferente, ou seja, que "Gorbachev ndo sabe falar .mglés e Reagan nao

falar russo". )

E dizer que a soluﬁo para esse problema seria tap facil, po:.s bastaria ql.e ambos dialogas-
sem em esperanto, uma lingua bem mais facil que o russo ou o 1ngles, e neutra, ou seja, desvincu-
lada de qualquer conotagcao nacional.

E', mas. isto fica para a proxima reuniao de cupula, pois como diz o dltado popular "antes
tarde do que nunca."
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A SEGUNDA LINGUA

O texto que abaixo transcrevemos & de autoria do Cop. Elias Ribeiro do Nascimento e foi pu~
blicado na Revista CONTATO, n? 138, Orgao Oficial da Associagdo de Pilotos da VARIG:

No mundo 'de hofe, a evolugdo Lecnica permite um constante aumento nas atividades culturnais e
comerciais de ambito internacional. E, por envolverem povos diferentes, nessas atividades a comu-
n&cacao e um nequisito basico. Para a comunicacdo entretanto, nio bastam 04 meLhores recursos tec-

nicos. E' necessario que as diferentes partes dominem uma Lingua para servir de ponte sobre elas.
Mas qual seria a melhor Lingua para {5507

Ate hoje se tem usado internacionalmente Linguas nacionais de algum Lugan. Mas essa ndo chega
a sen a melhor s0fugdo. 0 que determina a escolha de uma Lingua nacional como velculo de comunica-
¢ao mundial ¢ a hegemonia cultural, econdmica ou militar que um pals exerce sobre 0s demais. Por2m,
_como essa _hegemonia pode parecer mas nunca e permanente, assim que as condigoes que Levam um deten’
rinado pais a _den consdderado o mais culto, o _mais rico ou o mais forte deixam de existin, a sua
Lingua que ate entdo era "internacional", jd ¢ tambem substitilda.

Todas as £inguas nacionais carregam em 54 as thadigbes onais e 0s habitos Linguisticos de seus
povos. Por iss0, quando uma delas torna-se Obﬂ&gaiohka para 08 povos esthangelinros, comega a hauzn
um cento sugocamento cultural das outras £4ngua4 Alem disso, pelas suas caracteristicas de ndo-
-negularidade, abundancia de feghas e excegoes e LnékuenQLaA de fatores Locais, o estudo de uma Lin
gua nativa exige um enoxrme dispendio de tempo e dinheiro de todos _aqueles que nao a falam desde o
bergo. Pontanto, uma Lingua nacional de algum pais, servindo de £&ngua-ponxe, 2 uma Aalugao dig -
cl e cara para aproveitarmos bem o4 hecursod tecnoldgicos que 0 proghesso poe a servico da comu-
nicagao.

Serdia meLhor que ILUQAAQMOA uma Lingua sem 08 problLemas das nacionais. Uma Lingua que, pa£0
menos, nao tivesse excegoeA nas reghras e que 05 verbos fossem todos negularnes. Que as classes de
palavnaé tivessem uma maneira padronizada de terminar. 08 substantivos poderiam terminar sempre
numa. mesma Letra. 0s adjetivos numa outra e assdm por diante. Para facilitar mais:ds coisas, pode-
ria sern atnibuldo um som para cada vogal e esse som ser invarilvel. Com is80, as associagbes de Le-
thas nao teriam um som diferente do de cada Letra em separado. Poderiam sen abolidas as Letras mu-

das. € ate o acento tonico poderia ser determinado: todas as palavras poderiam ser, por exemplo,
paroxitonas .

Mas, sera que e possivel fazer uma Lingua assim? Nao &0 & pOAALVQl como ja goi feito. Por um
medico pozoneé o Dn. Zamenhof. ELe c/dou um instrumento de comunicacdo que ¢ um primon de Logica
e sdimplicidade. Uma £ingua que 2 mais facil de sen aprendida por qualquer pessoa, de qualquer Lu-
gar. Zamenhof pubLicou um primeiro "Manual da Lingua Universal" contendo todas as 16 regras da
necem-oriada Lingua e assinou com o pseudonimo de Dr. Esperanto que significa "aquele que tem espe-
nanga". 1850 god em 1887. E hoje, o que existe em esperanto?

Hoje temos uma Associagao Universal com sede na Holanda que, entre outras codsas, congiega as-
sociagoes nacionals em mais de 70 paises, mantém um servico de Livros com miLhares de’ tltulos e on-
ganiza anualmente um Congresso Universal de Esperanto. Existem ainda 40 associagdes de classes.
Essas associagoes Aao muito Ampontantes na medida em que congrégam profissionais de uma mesma area,
que estudam as suas necessidades Linguisticas especificas e propoém ao ComitZ de Lingulstica, a
vuiagdo e homologagdo de palavras de uso teenico.

Na_Europa, em afgund paises, o esperanto e ensinado desde o primeiro grau e na maioria dos ou-
thos palses o ensino e Livie nas escolas medias e universidades . Quem aprende esperanto hoje fala
com quem? Faka nos clubes de esperanto (80 na Inglaterra sdo mais de 90 cfubes). Ou procura os de-
Legados da Associagao Universal que presiam Anformagoes aos esperantistas do mundo inteiro. Como
exemplo, vamos ver a sdituacdo de alguns paises: no Japdo existem 67 cidades com delegados; nos Es-
Zados Unidos, sao 111 cidades;-na Alemanha, 131 e na Franga 169 cidades com representantes volun-
tarnios da AAAOC&agaO Universal. Quem conhece esperanto nunca estd muito Longe de alguem que o en-
Zenda em qualquer ponto do globo. Alem disso, existem milhares de Livios com a nata da producdo £i-
teraria do mundo e mais de cem jornais e revistas. Varias emissoras de 1ddio da Euwropa e Asia thans
mitem regularmente em esperanto. E pelo menos na Noruega, quem viajarn de trem pode consultar 04 ho-
narios, tambem em esperanto.

_ Engdim, caminhamos hoje para a concretizagdo da proposita de Zamenh05 que cada um aprenda a sua
p&oana Lingua em casa e, para fakar bem com seu vizinho, gaste um minimo de tempo aprendendo uma
Lingua que ¢ mais simples e clara que a L{ngua de quaﬂquen vALzinho.

No Rio de Janeiro, a sede da Liga Brasileira de Esperanto (Praca da Repiblica, 54 - 29 andanr)
fornece todas as Lnformagoes quando a enderegos, cunsos, material diddtico e proghamagies culturais.
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